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l l Rod 200RX € la balaustra essenziale per ogni tipo d’ambiente: interno, esterno o
pubblico. E composta da colonne e tondini in acciaio inox AISI 304 o AISI 316 con
finitura satinata, e resiste ad una spinta di 200 kg/mt lineare. Rod 200RX puo essere

impiegata anche per ambienti pubblici o di grande affollamento dove le attuali normative
richiedono resistenze fino a 3kN/m.

Optional: Colonne lucidate.

:E-'-E Rod 200RX is the essential balustrade for any type of environment: indoor,
outdoor or public. It is composed of columns and rods in AISI 304 or AISI 316 stainless
steel with a satin finish, and withstands a thrust of 200 kg/linear m. Rod 200RX can also

be used for public or crowded environments where current regulations require
resistances up to 3kN/m.

Optional: Polished columns.

l I Rod 200RX est la balustrade indispensable pour tout type d’environnement :
intérieur, extérieur ou public. Il se compose de balustres et de tiges en acier inoxydable
AISI 304 ou AISI 316 avec une finition satinée, et résiste a une poussee de 200 kg/m
linéaire. La Rod 200RX peut également étre utilisée pour les environnements publics ou

bondés ou la reglementation en vigueur exige des résistances allant jusqu’a 3kN/m. En
option : Colonnes polies.

! Rod 200RX ist das unverzichtbare Gelander fur jede Art von Umgebung: Indoor,
Outdoor oder Public. Er besteht aus Saulen und Stdben aus satiniertem Edelstahl AISI
304 oder AISI 316 und hélt einem Schub von 200 kg/lfm stand. Der Stab 200RX kann
auch fur offentliche oder Uberfullte Umgebungen verwendet werden, in denen die
aktuellen Vorschriften Widerstande von bis zu 3 kN/m erfordern.

Optional: Polierte Saulen.

|

=== Rod 200RX es la balaustrada imprescindible para cualquier tipo de ambiente:
interior, exterior o publico. Esta compuesto por columnas y varillas de acero inoxidable
AISI 304 o AISI 316 con acabado satinado, y soporta un empuje de 200 kg/m lineal.
Rod 200RX también se puede utilizar para entornos publicos o concurridos donde la
normativa actual exige resistencias de hasta 3kN/m.

Opcional: Columnas pulidas.
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ROD 200RX

A PAVIMENTO
AT FLOOR - AU SOL
AM BODEM - FIJACION DEL SUELO

A SOLETTA
EXTERNAL FIXATION AT SLAB - FIXATION EXTERNE A LA DALLE
AUSSENBEFESTIGUNG DER PLATTE - FIJACION A LOSA EXTERIOR
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Fissaggi delle balaustre e stratigrafia solaio
Balustrade fixings and floor stratigraphy
Fixations de balustrade et stratigraphie du sol
Balustradenbefestigungen und Bodenstratigraphie
Fijaciones de balaustrada y estratigrafia del suelo
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1.A Solaio, massetto (max 5cm) e pavimento | 1.B Solaio, guaina, massetto e pavimento
Fissaggio con tassello meccanico Fissaggio con barre filettate e resina epossidica

UK UK

UK UK

) Pavimento, Floor
Pavimento, Floor

Massetto, Screed

Guaina, Sheath I. N ;

Solalo, Slab

Massetto, Screed

Solaio, Slab

2.A Solaio, impianti, guaina, massetto e pavimento 2B Solaio, impianti, guaina, massetto, pavimento e c:.::rdolo
Fissaggio con barra filettata all'interno di tubi distanziatori perimetrale in C.A.
installati direttamente sul solaio prima deqgli strati successivi Uk

Cordolo, Stringer beard

Pavimento, Floor

Pavimento, Floor

Massetto, Screed
e Massetto, Screed
Guaina, Sheath ;
— Guaina, Sheath
Impianti

Installations In Il_lidllli_ e

P Installations e ——
solaio P — ; ' Lo
Slab | Solaio, Slab
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Fissaggi delle balaustre e stratigrafia solaio
Balustrade fixings and floor stratigraphy
Fixations de balustrade et stratigraphie du sol
Balustradenbefestigungen und Bodenstratigraphie
Fijaciones de balaustrada y estratigrafia del suelo
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3.A Putrella in acciaio, massetto e pavimento 3.B Pputrellain acciaio, impianti, guaina, massetto e pavimento '
Fissaggio con bulloni passanti sull'ala della putrella ' _ Fissaggio con bulloni passanti all'interno di tubi
distanziatori installati direttamente sulla trave prima degli
strati successivi

Uk

Pavimento, Floor

Pavimento, Floor

fMassetto, Screed Massetto, Screed
Putrella, Girder Guaina, Sheath
Impianti
Installations
Putrella, Girder
4.A Trave in legno, assito e pavimento 4.B Trave in legno, impianti, guaina, massetto e pavimento
Fissaggio con viti autofilettanti Fissaggio con autofilettante per legno all'interno di
per legno tubi distanziatori installati direttamente
UK sulla trave prima degli strati successivi
LK UK
UK
Pavimento, Floor
Assito, Hardwood '|I ; |".h — —
Trave in legno, o < 18 1 .
Wooden bear | | T 1 Pavimento, Floor _
| Massetto, Screed
|
a Guaina, Sheath
|I'l]pi3l1[[ '“\HF\* "'“'--...______-F
Installations i J'. b T r
Traves in legno ' +
Wooden beam ‘
RCDP i
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Spazi a norma
Spaces in accordance with the law - Des espaces conformes a la loi
Raume in Ubereinstimmung mit dem Gesetz - Espacios de acuerdo con la ley

Scalabile
Scalable - Evolutif
Skalierbar - Escalable

Resistenza alla spinta
Push resistance - Résistance a la poussée
Druckfestigkeit - Resistencia al empuje

Uso interno
Indoor use - Utilisation en intérieur
Verwendung in Innenraumen - Uso en interiores

Uso esterno
Outdoor use - Utilisation en extérieur
Einsatz im AuRenbereich - Uso en exteriores




